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Ks. IRENEUSZ PAWLAK

POLSKIE ZWYCZAJE LITURGICZNE ZACHOUANE ¥ GRADUALACH
PIOTRKOWSKICH

Zwyczajem nazywamy powszechnie przyjety 1 uswiecony tradycja

spos6b postepowania w pewnych okolicznosciach, charskterystyczny
dla danego sSrodowiska, terenu czy okresu .
Zwyczaje nale2a do dziedzictwa kulturowego, ktére z kolel jako
Zbilér przyjetych wartosci 1 symboli, niejednokrotnie decyduje o
cigglosci poszczegélnych grup spolecznych 1 o ich wartosci 2. Taka
grupa moze by¢ np. naréd lub Kosci6i, zaréwno powszechny, Jak 1
lokalny.

Pragngac zachowa¢ swojg toz2samosé, ka2da grupa spoieczna musi
przejmowa¢ 1 nadal uprawiac¢, troskliwie pilielegnowac, przekazane jeJ
przez poprzednie pokolenia obyczaje. Przenikaj@ one wszystkie dzie-
dziny 2ycia 1 staja sie wlasnoscia spolecznoscli narodowe],
rodzinnej, parafialnej, zakonnej 1tp. “Jak kwiaty sa ozdobg roslin
i 2ziemi, tak 2zwyczaje doroczne s& krasg domowego 2ycia 1ludoéw” -
pisal znany badacz dziejoéw kultury polskiej Z. Gloger =.

W Swiadomosé 1 2ycie 1ludu polskiego mocno wrosity obrzedy
religijne, czego dowodem moga byé np. przysitowia silnie zwiazane z
kalendarzem swietych, albo tez niektore obrzedy ludowe polaczone 2
obchodami okreslonych uroczystosci koscielnych. To wzajemne
przenikanie sie obyczajéw ludu z plerwiastkami religijnymi stalo
si¢ przedmiotem studiow wielu uczonych polskich, wsréd ktorych
wymienimy O. Kolbergs <, J. Bystronia © 1 J. Szczypke <. Obyczajo-
wosci powigzanej z 1liturgig na terenie Polski wiele miejsca
poswiecili w swoich rozprawach naukowych m. in. W. Schenk 7 i P.
Sczaniecki °©.

Zwyczaje liturgiczne uksztaltowaly sie w clagu wiekéw 1 byly
przekazywane tak w tradycji ustnej, Jjak 1 pisanej. W szczegdélny
sposéb z2ostaly utrwalone w ksiegach 1liturgicznych, zwlaszcza
rekopiémiennych. Ksiegli te przepisywane w ka2dym niemal pokoleniu,
wytworzyly caty szereg tzw. niepamigtnych zwyczajow, ktore
obowigzywaly na réwni z prawem. Co wigcej, prawa partykularne same
tworzyly nowe zwyczaje, ktére wprowadzano obok tych, jakie istnialy
jJuz na mocy tradycji. W Polsce np. pobo2no$é¢ ludu stworzyla piec
postéw maryjnych, gdzie indziej nie praktykowanych: przed swigtem
Oczyszczenia, Zwiastowania, Nawiedzenia, Narodzenia 1 Poczecia
Najswietszej Maryi Panny =. Ka2da prawie diecezja posiadata wlasne
agendy 1 starala sig zachowa¢ swoje obrzedy oraz odréznic Je od
obcych dodatkéw. Kapituty katedralne troszczyty sie¢ o 1ich
spisywanie w specjalnych ksiegach zwanych Liber ordinarius lub
Speculum chorl '°.

Graduaty piotrkowskie, ktére ukazaty sie drukiem w latach:
1600, 1614, 1629 1 1651, nie mogly powsta¢ niezaleznie od
uswigeconych tradycja polskich ksigg liturgicznych. Poniewaz wspo-
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mniane kodeksy zostaly wytloczone po soborze trydenckim, musialy
dostosowaé¢ uklad tresci 1 repertuar dpiewéw do wymogdw posoborowe]
reformy. W niektérych partiach zachowaiy Jjednak pewne elementy
starodawnych 2wyczajéw. Nie staio to w sprzecznoéci z normami
odnowy, gdy2 ojcowie soboru trydenckiego wyrazili zgode, by w
niektérych przypadkach mogly zostaé¢ zachowane "zwyczaje godne
pochwaly” ', Ze wzgledu na brak oficjalnego graduaiu rzymskiego,
ktéry bylby normg dla nowych edycji, wydawcy polscy zdani byli na
bieglych w sztuce muzycznej 1 wledzy liturgicznej redaktoréw,
opierajacych sie najprawdopodobniej na doted wykorzystywanych w
liturgii rekopisach. Druki te zostaly péinie] zaaprobowane przez
metropolitéw gnieznienskich 1 zalecone do u2ytku w calej prowincji.

Slady polskich zwyczajéw liturgicznych w kodeksach piotrko-
wskich zauwazamy m. in. w obrzedach wielkotygodniowych oraz w
dodanych na koncu ksigg sekwencjach.

1. SPIEWY WIELKIEGO TYGODNIA

Wielki Tydzienn, a zwlaszcza trzy ostatnie Jjego dnie (Triduum
Paschale), zawsze stanowiiy w 1liturgii centrum 1 wzorzec dla
pozostalych czynnosci liturgicznych w ciagu roku koscielnego. Waga
tych obrzedéw 1 ogromne napiecie emocjonalne zwiazane z meka,
Smiercipg 1 zmartwychwstaniem Chrystusa sprawily, 2e same w soble
byly one zawsze 1 pozostaja nadal dramatem. I choé¢ liturgia nie
dazy do 1inscenizacji ostatnich chwil 2ycia Chrystusa, pragnie
Jednak wywolaé¢ nastrdj, ktéry ulatwia wiernym prze2ycie tajemnicy
odkupienia 'Z. Liturgia Wielkiego Tygodnia uksztalitowala sig¢ Juz w
IX w. Jednak2e 2z biegiem lat zaczeto dodawa¢ do niej pewne szcze-
goly, urozmaicaé 1 ubogacaé ja tak dalece, 12 stala si¢ w pelnym
tego siowa znaczeniu dramatem, 1 to dramatem obowigzkowo wykony-~
wanym '®. W polskich ksiegach liturgicznych okresu s$redniowlecza
zachowaly sie nileliczne teksty tych dramatéw. Wypada wiec
przesledzié¢, czy w gradualach pilotrkowskich pewne elementy tych
obrzedéw przyjeto jako obowigzujace, czy tez zrezygnowano z nich
calkowicie na rzecz recepcji mszalu rzymskiego.

Niedziela Palmowa

Wediug rubryk i Splewdéw zamieszczonych w graduale z 1651 r. (s.
153-162) obrzedy poswigcenia palm 1 procesji przedstawiajg sie
nastepujaco:

Gdy celebrans wraz 2z ministrantami 2zbli2a sie do ottarza, na
ktérym lez2a gatazki, chér wykonuje antyfone Osanna Filio David. Po
odméwieniu przez kapiana modlitwy Deus, quem diligere et amare,
czyta sie lekcje@ In diebus 1l1lls: Venerunt filii Israel. Nastepnie
zamiast graduaiu $piewa sieg responsorium Collegerunt. Po
odspiewanej przez celébransa prefacji chér wykonuje Sanctus. 2
kolei nastepuje poswiecenie palm. Gdy kapian rozdaje palmy, wéwczas
chér wykonuje antyfonge Pueri Hebraeorum, portantes ramos. Potem
procesyjnie obchodzi sie na zewnatrz dookota ko4ci6:. Przy wejséciu
do kosciola $Splewa si@ responsorium Cum appropinquaret, podczas
ktérego nastepuje dialog miedzy chiopcami a chérem. Chlopcy, stojac
przed krzyZem, spiewaja werset Alif expandebant, a chér go
powtarza. Nastepnie chlopcy dodaja: Alff ramos, chér zas odpowiada:
Benedictum regnum. Dalej chér kontynuuje antyfonge Cum audisset, a
chiopcy wykonuja wersety: Hic est, qui venturus est, Hic est salus
nostra, Quantus est iste, Noli timere filia. Dalej chér sSpiewa
Sedens super pullum, a chlopcy wykonuja Salve Rex. Z kolei chér
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podejmuje Fabricator mundi 1 wykonuje antyfone Ante sex dies.
Podczas tego spiewu kantorzy lub chiopcy wchodza do kosciota, albo
innego odpowiedniego miejsca 1 épiewvaja pilerwszg zwrotke hymnu
Gloria, 1laus, ktérg powtarzajga stojgcy przed kosciolem. Nastepnie
znajdujacy sie¢ w kosciele wykonuja pozostate zwrotki hymnu. Na
zakoficzenie kantorzy 1lub chlopcy 1intonuja wy2szym glosem Gloria,
laus, a chor sie dolacza do Spiewu. Po wykonaniu hymnu wyznaczeni
chlopcy, odpowiednio ubrani, rzucajga galazki sSpiewajac antyfone
Pueri Hebraeorum, tollentes, ktérg chér podejmuje. Potem ci sami
chtlopcy, przyozdobieni w biale wstgpzi2ki zaloZone na szyjach,
éplewajp Pueri Hebraeorum, vestimenta, a przy stowach Benedictus,
qui venis przyklekaja ze zioZonymi rekami. Ché6r zas powtarza cals
antyfong. Nastgpnie chlopcy ustawieni dwéjkami rozsypujs kwiaty,
ktore majea w koszyczkach 1 sdpiewaj@ Occurrunt turbae, a choér
kontynuuje Et victorli triumphanti. Po zakoficzeniu tej antyfony dwaj
lub czterej dorosli scholarze, padajac na ziemie lub przyklekajac,
Spiewaja antyfone Fulgentibus palals, ktérg chér powtarza.
Nastepnie przewodniczacy liturgii zbli2a sig razem z ministrantami
do krzy2a 1 kleczgc uderza go palms trzy razy, za kazdym razem
intonujac antyfone Scriptum est enim, kté6rg chér podejmuje. Potem
celebrans wraz z dwoma kapianami podnosi krzyz w gére, podczas gdy
wszyscy 1inni kleczac adoruja, 1 Splewa dwa razy O crux ave. Chor
zag kontynuuje Hoc passionis tempore. Za trzecim razem kaplan
Spiewa Te summs Deus, a chér wykonuje cigg dalszy: Collaudet omnis
spiritus. Obrzed koriczy sie poloZeniem krzyZ2a (przypuszczalnie na
posadzce kosciola), okadzeniem go 1 ucalowaniem. Wowczas te2
wszZyscy bioracy udzial w liturgii powracaja do kosciola sSpiewajac
responsorium Ingrediente.

Z przedstawionego opisu wynika, 2e obrzed zawarty w graduale
nie jest peiny. Brekuje bowiem tekstu ewangelii 1 prefacji, ktore
zapewne czerpano z mszatu. Rubryki gradualu wskazuja na rozpoczecie
dramatyzacji dopiero z chwila dojscia celebransa do drzwi kosciola.
Dialog miedzy chlopcami wewnatrz kosSciola, a pozostajacymi na
zewngatrz jest charakterystyczny dla diecezji polskich 1 posiada
swojp dokumentacj¢ w rekopisach '<. Regkopisy diecezjalne 2zalecaj@
odspiewanie hymnu chliopcom, w 1innych 2zas kodeksach wskazuje sie¢
niekiedy na scholarzy, klerykéw lub kantordéw 'S. Urozmaicone wyko—
nanie hymnu, dialogi w innych $Spiewach, odpowiednie gesty z przy-
dzielonymi rolami scenicznymi, wszystko to przemawia za s$Swiadoma
inscenizacjg procesji niedzieli palmowej. Gradualy plotrkowskie
przejely wiec w znacznym stopniu tradycje dramatu 1liturgicznego
zachowanego w rekopisach polskich 'S. W jakim stopniu to sig¢ stailo
i w jakim stosunku pozostaja te obrzedy do mszalu rzymskiego (1570)
oraz rytualu plotrkowskiego (1631), wykazacé moga Jedynie
specjalistyczne badania poswiecone temu zagadnieniu.

Wielki Czwartek

W liturgii tego dnia charakterystycznym obrzedem jest umywanie
nég. Ceremonia ta nie byla nakazana 1lecz dozwolona. Na ogé6l
praktykowaly 3@ koscioly biskupie oraz zakonne '7.

Obrzed ten, zwany Mandatum, drukuja tylko dwa gradualy
plotrkowskie: =z 1629 r. 1 z 1651 r. (s. 179-183). Rubryki
ograniczaja sie do wskazan, jak wykona¢ zamieszczone w ksiegach
éplewy: “Po odspiewaniu ewangelii, Jesli nastgpuje ceremonia
umywania nég, wykonuje sie@ nastepujgce Splewy w catosci lub w
czeéci, zaleznie od wuznania kantoréw”. Zaraz potem wydrukowano
plerwsza antyfone Mandatum novum, po ktéreJ nastepuje uwaga, 2e
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ukoficzywszy werset psalmu, nalely powtérzyé antyfone. Tak trzeba
postepowaé¢ tak2e 2z pozostalymi antyfonami. Nastgpnie w graduale
zamieszczono dalsze antyfony: Postquam surrexit, Dominus Jesus,
Domine, tu mihi, S1 ego Dominus, In hoc cognoscent omnes, Maneant
in vobls, Benedicta sit Sancta Trinitas, Ubl charitas.

Brakuje 4pilewéw Msndatum w rytuale plotrkowskim z 1631 r.
Podano tam jedynie uwage: Observetur circa istam caeremoniam forma
in Missall Romano praescripta. Rzeczywisécie, podane antyfony zga-
dzaja sie¢ z repertusrem mszalu rzymskiego. Badania H. Cempury wyka-
zaly, 12 repertuar rzymski w du2ej mierze korzystat z wzorcow
franciszkanskich '®. W Polsce ten obrzed na ogét nie cieszyl sie
popularnoscia '®. Nie wiadomo wigc dlaczego Pilotrkowczyk wydrukowatl
go w swoich graduatach. Byé moie mial na uwadze liturgie
katedralng, a moze tez za podstawe przyjal Jjakis wzorzec rzymski.

Wielki Pigtek

Obok dwoch tradycyjnych tractus: Domine, audivi oraz Eripe me,
wykonywanych po czytaniach w liturgii siowa, $Splewy wielkopiatkowe
pojawiaja sie¢ w dwéch 1innych, bardzo rozbudowanych czesciach
liturgii: Processio ad depositionem crucis cum elus adoratione oraz
‘Processio ad sepulchrum (s. 188-197).

Depositio crucis rozpoczynato sie w graduaitach piotrkowskich od
éplewu Ecce lignum crucis, podczas ktérego kapian stopniowo odsia-
nial przyniesiony krzy2. Potem nastepowala procesja z KkrzyZem, a
towarzyszyly Jjej sSpiewy improperidw. Rozpoczynaito Je duchowliefistwo
spiewajac Popule meus. Nastepnie chiopcy wykonywalli Agios o© Theos,
a chér podchwytywat po lacinie Sanctus Deus. Potem znéw duchowni
Splewali Quia eduxi te, chiopcy -~ Agios, a chér Sanctus. Po trzecim
improperium: Quid ultra, znéw ze dSpiewem chlopcdéw 1 chéru, dwa
chéry na przemian =z kantorami wykonywaly Popule omeus 2z
nastepujacymi po nim wersetami wykonywanymi na sposéb psalmu, po
czym wszyscy $pilewali antyfong Crucem tuam. W tym czasie celebrans
zdjawszy obuwie adorowal krzyz calujac go. Podczas adoracji krzy2a
przez pozostalych uczestnikéw l1liturgii chér wykonywal hymn Crux
fidells. - Pange lingua.

Processio ad sepulchrum rozpoczynala si@ po nieszporach. Cele-
brans bral du2g hosti¢ konsekrowang juz w Wielki Czwartek, kladi ja
do odpowiedniego naczynia, okrywal welonem 1 ruszal w procesji do
uprzednio przygotowanego grobu. W tym czasie chér rozpoczynat sSpiew
Recessit pastor. Potem $piewano jeszcze dwa responsoria: Ecce
quomodo oraz Sepulto Domino. Gradual nie podaje wskazéwek, co do
czasu ich wykonywania. Z innych 2rédel wiadomo jednak, 2e Recessit
pastor oraz Ecce quomodo wykonywano podczas procesji do grobu, a
Sepulto Domino podczas powrotu *°©, Te same $pilewy wielkopiatkowe
drukuje rytual 2z 1631 r. Ostatnie trzy responsoria rytual ten
podaje tak2e w postaci kompozycjii czteroglosowych, z ktérych Ecce
quomodo zdaje sig by¢ autorstwa J. Handla. Widocznie byly to utwory
bardzo popularne i wykonywano Jje badZz po gregoriansku, badz
wieloglosowo 2'. Problem ten zasluguje na osobne badania.

Charakterystyczne jJjest utrzymanie w graduatach piotrkowskich
dawnej tradycji wykonywania improperiéw przez duchownych, chlopcéw
1 chér. Ten podziat r6l spotykamy m. in. w rekopismiennych gradua-
lach polskich z XV 4 XVI w. Przykladowo wymienimy tu gradual Erazma
Ciolka z kofica XV w., przeznaczony dla kolegiaty w Puitusku =22,
graduat Ms. 45 {1 gradual Jana Olbrachta z katedry wawelskiej =2
oraz gradual Macieja Drzewickiego z 1536 r. fundowany dla
psatterzystéw katedry gnieznieriskiej =<, '
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Procesja do Grobu Pariskiego na zachodzie Europy zaczelia powoli
zenika¢, zwitaszcza po soborze trydenckim. W Polsce obrzed ten sie
utrzymai, dlatego mo2na go zaliczy¢ do 1liturgicznych tradycji
polskich 2%, Nale2y jednak zauwazy¢, 2e w takich graduatach
krakowskich, Jak Ms. 45 i Ms. 43 ceremonia ta posiada skromniejsza
formg, gdy2 break w niej trzech wspomnianych responsoriéw =€,

Wielka Sobota

Obrzedy 1 Spiewy zamieszczone na t@ uroczystoéé w gradualach
piotrkowskich nie ré2niga sie od ceremonii podanych w mszale
potrydenckim. Jedynie Litania do Wszystkich Swigtych zostala
rozszerzona o 1imiona sSwig@tych polskich: Stanistawa, Wojciecha,
Jacka i Jadwige. Trzeba przy tym podkresli¢, 2e rytual piotrkowski
Zz 1631 r. dodal jeszcze imie $w. Kazimierza. Mimo to Plotrkowczyk w
graduale wydanym dokiadnie w dwadziescia 1lat po ukazaniu sie¢
rytuatu (graduat z 1651 r.) nie poprawil litanii 1 Kazimierza nie
zamiescil =7. Zale2alo to prawdopodobnie od otrzymanych przez niego
materialéw pochodzacych 2z rak bli2ej nam nieznanych redaktoréw.
Niemniej samo uwzglednienie sSwietych polskich $wiadczy o pewnej
polonizacji liturgii.

Procesja niedzieli wielkanocnej =®

W graduale z 1651 r. (s. 207-211) skladajp sie¢ na ni3
nastepujace Splewy:

Ant. Vidi aquam

Resp. Cum Rex gloriae
Hymnus Salve, festa dies
Resp. Sedit Angelus

Niektére z nich wchodzily w skiad tzw. procesji rezurekcyjnej, od-
prawisnej w niedziele wielkanocna wczesnym rankiem lub w nocy z
soboty na niedziele. Nalezaiy do nich: Cum Rex i Salve, festa dies.
Te $piewy wykonywano np. w XIV w. w Plocku oraz w XVI w. w Pozna-
niu { w Gnieznie 2. Jednak2e obrzedy przed suma wyraznie oddzie-
lono od procesji rezurekcyjnej. Swiadczy o tym sSpiew VidiI aquam
zwiazany z pokropieniem wodg Swigcong przed glowng msza $w. =° Tak
te2z drukuje te ceremonie Rituale Sacramentorum z 1631 r. By¢ mo2e
Piotrkowczyk zaczerpngl je z kodekséw krakowskich, ktére redaktorzy
graduatéw mieli przecie2 do dyspozycji ='.

Z przeprowadzonych badafi na temat sSpiewéw wielkotygodniowych
mozna wysnué¢ wniosek, 12 znaczna ich cze$¢, a tak2e rubryki
zawierajace wskazania porzadkowe, stanowia pewien 2zaséb ceremonii
odprawianych tradycyjnie w Polsce na dlugo przed soborem
trydenckim. Zostaly one przedrukowane przez gradualy piotrkowskie 1
weszly do trwatego uzytku w catej prowincji gnieznienskiej.

2. SEKWENCJE

Pius V polo2yl kres tworczosci sekwencyjnej, mimo i2 byla ona
jeszcze woéwczas W peini rozwoju. Wigczyt do swego mszaiu tylko
cztery, ktérym udalo sig¢ Juz wczesniej utrwalic w liturgii kurii
rzymskiej >2. Te sekwencje (Victime paschali, Veni Sancte, Lauda
Sion, Dies 1irse) znalazly sie takze w gradualach Plotrkowczyka a3,
Opré6cz nich na kofcu kazdego wydania zamieszczono Jeszcze kilka
innych. Oto ich zestawienie: =4
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Rubryka Incipit Gradualy
1600 1614 1629 1651
1. Prosa rythmica de
Beata Virgine Maria
tempore Adventus Do-
mini antiqua con~-
suetudine approbata Mittit ad
Virginem + + + +
2. In Nativitate Do-
mini sequentia et
per octavam eius Grates nunc
omnes + + + +
3. In Epiphania Do-
mini Festa Christi + - - -
4. In festo Ascensio-
nis Domini et per
octavam eius Rex omnipotens + + + +
5. De Sanctissima
Trinitate Benedicta sem—
per + + + +
6. De Assumptione
Beatae Mariae
Virginis Congaudent + + + +
7. De Beata Maria
Virgine in missa
sanctissimi Rosarii
et quandocumque
placet: desumpta ex
Graduali Romano Ave Maria,
gratia ple-
na - - + +
8. In Dedicatione Ec-
clesiae Psallat
Ecclesia + + + +

Z powy2szych osmiu sekwencji,

trzecia <(In Epiphania) zostata

wydrukowana wyigacznie w graduale 2z 1600 r., a siédma (De Beata)
tylko w graduale z 1629 r. i 1651 r. Dolgczona przy te3d ostatnie]
uwaga: "desumpta ex Graduall Romano® dowodzi, 12 w redakcji ksiag
korzystano z jakiego$ gradualu rzymskiego.

Na podstawie dotychczasowego stanu badar wiadomo, 2e w Polsce
sekwencje gieboko wrosity w tradycje liturgiczna. Charakteryzowala
si¢g ona m. in. tym, 12 lud jJuz w XVI w. przeplatal lacifiskie
sekwencje $piewane przez kler strofamli polskimli np. w mszach
roratnich, na Bo2e Narodzenie, w okresie wielkanocnym oraz w czasie
oktawy Zeslania Ducha Sw. 25 Mimo wymiany mszaléw 1 rytualéw na
nowe, potrydenckie, trwalo przywiazanie do tradycji. Spiew
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normowaty stare, 1lokalne zwyczaje =%, Stad tez dilugo utrzymywaly
sig niektére sekwencje mszalne =7. W teJ bowiem dziedzinie
przeprowadzenie reformy liturgiczne] natrafilo na opér. Odezwaly
si¢ glosy w obronie tych tradycyjnych $plewdw. Wardéd obroricoéHw
sekwencji nale2y wymienié H. Powodowskiego, P. Skarge, S.
Sokotowskiego, a =z biskupéw H. Rozrazewskiego =°. Nuncjusze
Bolognetti i Cagliari uzyskali w Rzymie dyspens¢ na dalszy u2ytek
niektorych sekwencji w Polsce. Totez nie dziwi ich obecnosé np. w
mszale M. Kromera ==,

Wydana przez biskupa krakowskiego B. Maciejowskiego w 1601 r.
Epistola Pastoralis, w rozdziale De sacrificio Missae zawiera
nastepujace zdanie: "In votivis autem prosas cani antiquitus
solitas, praeter eas quae ad calcem Gradualls, Cracoviae recens
impressi habentur, decantent” <°, M. Laskowski wycigga z tego
wniosek, 2e nile wolno $piewa¢ innych sekwencji niz te, ktére
znajduja si¢ w graduale wydanym ostatnio w Krakowie <'. Tymczasem
zdanie to nale2y przetoiy¢ na Jjezyk polski w nastepujgcy sposéb:
“Natomiast w mszach wotywnych niech ([kantorzy - przypis I. P.]
splewajg prozy, jakie z dawien dawna zwyklo sie $piewaé, obok tych,
ktére znajdujg sie na koficu graduaiu sSwiezo wytloczonego w

Krakowie”. Stwierdzenie to =zawiera kilka waznych informacji. Po
plerwsze - 2e niedawno wydrukowano w Krakowie nowy graduai. Nie
ulega watpliwosci, 12 chodzi o graduat piotrkowski z 16800 r. Po
drugie -~ Maclejowski uznaje te@ ksiege za oficjalna, skoro powocltuje
si¢ na zamieszczone w niej sekwencje 1 zaleca ich wykonywanie. Po
trzecie - biskup nle ogranicza repertuaru sekwencji Jjedynie do

tych, ktére znajduja sie w graduale, lecz wrecz poleca, by oprécz
nich wykonywano takZ2e inne, starodawne. Zslecenie to dotyczy
wszakZe wylacznie mszy wotywnych. W ten sposéb Piotrkowczyk stat
sie kolejnym ogniwem w laricuchu obroficéw i przekazicieli Spiewdw
odrzuconych przez rzymskie ksiegl posoborowe. Tym samym moZna
drukarza krakowskiego wuzna¢ za kontynuatora polskich tradycji
liturgicznych.

P. Sczaniecki slusznie zauwaza, e historia nie zna tak grunto-
wnej reformy, aby zatarlta ona wszelkle Slady poprzedniej rzeczy-
wistosci. Zawsze zostaje co$ z czaséw dawniejszych, by wspoélistnied
Z nowym. Wahaja si¢ jedynle proporcje tych skiadnikéw, zale2nie od
czasu, miejsca 1 gorliwosci <drodowiska 4=, Zwyczaje 1liturgiczne
zawarte w kslegach piotrkowskich sa tego doskonalym dowodem.

Po soborze trydenckim niektérzy biskupi w i1imig@ Jednosci
Kosciota przedsiewzielli akcje zwalczania zwyczajéw partykularnych 1
wprowadzenia wylacznie rytu rzymskiego. Przykladem moZe Dbyé
kardynat J. Radziwill. Zwolany przez niego synod krakowski w 1593
r. postenowil usunaé 2z liturgll wszystkie nierzymskie zwyczaje <=.
Podobnie uczynit biskup P. Gembicki na synodzie przemyskim w 1641
r. 1 synodzie krakowskim w 1643 r. <4<, Mimo to pewne tradycje
utrzymaty sie. W niektérych katedrach jeszcze w XVIII w. odprawiano
nabozenstwa po staremu <5, W. Wrona wylicza az 45 odrebnosci
istniejacych miedzy rytuatem rzymskim 2z 1614 r., &a rytuaitem
plotrkowskim, wydanym w 1631 r. <¢ VWszystko to $wiadczy o
zachowaniu ciaglosci polskich tradycji liturgicznych.

PowyZszy problem posiada takZe swoje glebsze tlo. Ju2 bowiem 2z
chwila przyjecia chrzescijaristwa, kiedy nastgpilo zetkniecie nowej
doktryny =z miejscowa kulturg, tradycjami 1 przyzwyczajeniami,
rozpoczela sie wlasciwie polonizacja chrzescijaristwa. Stolica
Apostolska musiala sie 2z tym godzi¢ w ciagu wiekéw, nawet po
soborze trydenckim 47, Réwnie2 mentalnosé barokowa okresu
potrydenckiego nie mogla pozosta¢ bez wplywu na religijnosc¢ obwcze-
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snego czlowieka i na formy kultu. Zaczpal szerzyé sie kult sSwietych,
ktérzy zyskali niejsko przewage nad kultem Tréjcy Sw. Traktowano
swietych jako ludzi wigkszych 1 lepszych od innych, oraz majacyh
wigkszge mo2nosS¢ dziaiania lub uproszenia czegos u Boga. Poszcze-
g6lne zakony szerzyly wiec kulty swoich $Swietych. Kazidy zawéd mial
swojego patrona, a cechy odprawialy naboZlefistwa ku ich czeli {
stawialy 1m oltarze “°. W dziedzinie 1liturgii nastapito
rozdwojenie: duchowienstwo musialo stosowa¢ sie do nowych norm, a
lud zachowywal swoje zwyczaje. Polskie ksiggl liturgiczne wydane po
soborze trydenckim w pewnym stopniu lagodzily te konflikty,
uwzgledniajac wiele zwyczajéw lokalnych. Obrzedowos¢ stala sie wiec
szczeling, przez ktérg liturgia wchodzila do obyczajéw narodo-
wych4®. Z drugiejJ strony katolicyzm polski przyjal pewne zwyczaje
pogariskie np. rzucanie owsem w koéciele w dzieri Sw. Szczepana,
puszczanie wiank6éw w uroczystos¢ $w. Jana Chrzciciela, <wiecenie
zi6) itp. 1 usilowal nada¢ im sens chrzescijanski 5°. Teatralizacja
kultu, inspirowana zreszta przez Kosci6l, objeila takze Polske.
Ka2da wigksza uroczystosé¢ zewnetrzna stawala sie widowiskienm
teatralnym. Na coraz szerszs skale zaczeto wykorzystywaé melodie
Swieckie, stosujac je do piesni koscielnych 5'. W XVII w. nastapila
prowincjonalizacja Kosciota Polskiego. Rzym coraz mniej liczyl sie
z wiadzp koscielna i <wiecka Polski. Z drugiej strony katolicyzm
polski zwrdcil sig od spraw ogélnokoscielnych ku sprawom ogélnokra-
jowym. Ta 1zolacja od Zachodu sprzyjala spolszczeniu katolicyzmu.
Nie ulega watpliwosci, 2e taki stan rzeczy uchronil Polske przed
utworzeniem kosSciola narodowego. Katolicyzm w Polsce w ciagu 100
lat od chwili przyjecia uchwal soboru trydenckiego w 1577 r. stat
sie Dbardzie] rodzimynm, ni2 przez kilka poprzednich wiekoéw.
Polonizacja utrwalila zwyciestwo katolicyzmu oraz- umocnila jego
wplywy na kilka nastepnych pokoles 5=, Dlatego tez Stolica
Apostolska wyrazala milczaca zgode na przejawy polskosci w
liturgii, majgac na uwadze cele nadrzedne. Zreszta w Polsce nie
wymyslano rytéw i najprawdopodobniej 2aden obowigzujacy w ksiegach
liturgicznych tu nie powstal. Trwaly jednak niektére od
Sredniowiecza, podczas gdy w dinnych krajach szybko zanikaly,
ustepujac miejsca nowym. Tu m. in. tkwi przyczyna, dla ktérej wiele
obrzedéw i 2zwyczajow mozna nazwaé polskimi. Utrzymywanie sie 1
przyswojenie ich w tradycji religijnej sprawiio, 2e Polska pod tym

wzgledem stanowila teren =zupelnie wyjatkowy, nawet w skali
Swiatowej s=,
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POLISH LITURGICAL TRADITIORS PRESERVED IN THE GRADUALS
OF PIOTREOW

Sunmary

Liturgical traditions in Poland were formed over many centuries and were
transmitted from one generation to another both in writing and orally. They were
recorded in service books in a special way. After the Council of Trent quite a
lot of liturgical practices were suppressed and replaced by the Roman liturgical
rites. The graduals of Plotrkéw being edited after the Council of Trent, must in
some way have been changed in this respect also. But as it turns out, these
XVII*~ century codexes printed in Krakéw, luckily still contain a description of
certain old Polish traditions. In the first place there is the Holy Week ceremony
and the songs connected with it. The songs for Palm Sunday, Good Friday and the
procession on Easter Sunday were handled in a special, traditional way. Many
elements of these songs were drawn from the manuscript books used until that
time, especially from the Kreakow ones. The rites used on the above mentioned days
hardly resemble the officisl rite of the Missale Romanum of 1570. Moreover, eight
sequences were kept in the graduals of Piotrkéw along with the four ones accepted
by post-Tridentine 1liturgy. Several distinguished Polish liturgists like H.
Powodowski and S. Sokolowski interceded for the songs. Certain bishops, 1like H.
RozraZewski did the same, and bishop B. Maciejowski in his famous “Epistola
Pastoralis” edited in 1601, even recommended that they continue to be performed.

It seems that the books by Andrzej Plotrkowczyk reconciled in an unusually
happy and balanced manner the requirements of Rome and the traditions of the
Polish liturgy. It is thanks to the fact that these traditions were maintained
and assimilated into the Polish liturgy that we can say today they are genuine
Polish rites because they have not been known in other couniries for a long timse.
In this respect the maintenance of these customs in Poland is an absolutely
exceptional phenomenon, even on a world scale.



